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773  Der heiden was von herzen vro,
daz sines bruoder pris als6
stuont, daz sin hant erstreit
s6 manege hohe werdecheit.

5 des dankter im sére.
er hetes selbe ouch ére.
Innen des hiez tragen Gawan,
als ez unwizzende waere getan,
des heidens zimierde in den rinc.
10  si priievetenz da viir h6hiu dinc.
riter und vrouwen
begunden alle schouwen
den wapenroc, den schilt, daz kursit.
der helm was zenge noch ze wit.
15  Si pristen al gemeine
die tiwern edeln steine,
die dran verwieret lagen.
niemen darf mich vragen
von ir arde, wie si weeren,
20 die lihten unt die sweeren.
Tuch hete baz bescheiden des
Eraclius oder Ercules
unt der Krieche Alexander
unt dennoch ein ander
25 unt der wise Pictagoras,
der ein astronomierre was
unt s6 wis ane strit,
niemen sit Adames zit
mohte im glichen sin getragen.
30 der kunde wol von steinen sagen.
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Der heiden was von herzen vrd,
daz sines bruoder pris als6
stuont, daz sin hant erstreit
s6 manige hohe wirdicheit.

5 des dankte er im sére.
er het es selbe ouch ére.
innen des hiez tragen Gawan,
als ez unwizzende weer getan,
des heidens zimierde in den rinc.

10 daz brieften si dé viir héhiu dinc.
ritter und vrowen
begunden alle schouwen
den wapenroc, den schilt, daz kursit.
der helm was zuo enge noch zuo wit.

15  si pristen alle gemeine
die edeln tiuren steine,
die daran verwieret ldgen.
niemen darf mich vragen
von ir arde, wie si waeren,

20 die liehten und die sweeren.
iuch het baz bescheiden des
FEraclius oder Hercules
und der Krieche Alexander
und dannoch ein ander,

25  der wise Pictagoras,
der ein astronomierre was
und ouch sb wise dne strit,
daz nieman sit Adames zit
mohte im glichen sin getragen.

30 der kunde wol von steinen sagen.
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der heiden was von herzen vro,
daz sines bruoder dinc also
stuont, daz sin hant erstreit
s6 manige hohe werdecheit.

5 des danket er im sére.
er hets selbe ouch ére.
innen des hiez tragen Gawan,
als ez unwizzende waere getan,
des heidens zimierde in den rinc.

10  si priieveten si da viir gréziu dinc.
riter unde vrouwen
begunden alle schouwen
den wapenroc, den helm, den schilt, daz kursit.
der helm was zenge noch ze wit.

15  si bristen algemeine
die tiuren edeln steine,
die dran verwiert lagen.
niemen darf mich vragen
von ir art, wie si weaeren,

20 die liehten unde die sweeren.
iuch het baz bescheiden des
Eraculis oder Ercules
unde der Krieche Alexander
unde dannoch ein ander,

25  der wise Pitagoras,
der ein astronomierre was
unde sus s6 wise ane strit,
niemen sit Adames zit
mohte im gelichen sin getragen.

30 er kunde baz von sternen sagen.
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Der heiden was von herzen vro,
daz sines bruoder dinc also
stuont, daz sin hant erstreit
s6 manege hohe wirdecheit.
5 des danket er im sére.
er het es selber ouch ére.
indes hiez tragen Gawan,
als ez unwizzende waere getan,
des heidens zimierde in den rinc.
10 si priieveten ez viir groziu dinc.
riter und vrouwen
begunden alle schouwen
den wéapenroc, den schilt, daz kursit.
der helm was zuo enge noch zuo wit.
15 si pristen alle gemeine
die tiuren edelen steine,
die dran verwieret lagen.
nieman darf mich vragen
von ir arde, wie si weeren,
20 die lihten und die sweeren.
iuch hete baz bescheiden des
Eraclius oder Ercules
und der Krieche Alexander
und dannoch ein ander,
25  der wise Pictagoras,
der ein astronomierre was
und sus s6 wise ane strit,
nieman sit Adames zit
moht im gelichen sin tragen.
30 der kunde baz von steinen sagen.
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